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pectivas: o estudo de culturas estranhas e da cultura humana em geral parecem absorver
as atengoes de tal maneira que a propria cultura do especialista ¢ frequentemente negli-
genclada. A mterpretacao antropologica nao chega a sugerir as qualidades imponderd-
vels que caracterizam uma cultura e que correspondem aos interésses principalmente afeti-
vos da grande massa do novo publico que converge para os museus. Neste sentido, 4 an-
tropologia, chamada por Frese a ciéncia da traducio cultural, exige uma reinterpretacao
de suas fungoes a fim de emprestar a4 exposicio um significado pessoal para cada uma
das categorias do publico visitante, comparavel ao significado que a interpretacic an-
tropologica assume para os antropologos profissionais. Em resumo, “in various modes of
application, the science and art of cultural translation represent the education which the
anthropology museums communicate to a differentiated public. This conclusion shows
how the scientitic and the educational aspects of the muscums are interrelated, the former
being a condition of the latter. Secondly, it provides an adequate formulation of the
museum education itself in terms of the anthropological subject-matter. Moreover, it
shows where the diverging interests of science and the public meet, and how they are
differently served. Finally, it indicates the organic relation between science and the
arts...” (p. 199).

Em apéndice, figuram os resultados do questionario enviado a 635 muscus etnozraficos
entre 1957 e 1958, dos quais 40 responderam a solicitagao e 7 outros foram visitados
pelo autor. Seguem-se uma excelente bibliografia sobre os assuntos discutidos ¢ 26 foto-
graflas que abordam sobretudo aspectos técnicos da exposicao museologica.

Trata-se de obra recomendada nao s6 ao homem de¢ museus, mas tambem aos gue
se Interessam pelas implicacoes da antropologia para a educacao das massas e, ainda,
aqueles que valorizam o prazer que proporciona a leitura de um trabalho inteligente e
esteticamente montado.

Thekla Hartmann

CAROLINE FURNESS JAYNE: String jigures and how to make them. A study of
cat’s-cradle in many lands. XXIII + 407 pdgs., com 1lustracoes. Dover Publica-
tions Inc. Nova Iorque, s. d. (Preco: USS 2.00).

»?

“In Ethnology, as in other sciences, nothing is too insignificant to receive atlention
<o as palavras iniciais da Introducao escrita em 1905 por Alired C. Haddon paraz éste
cativante trabalho reeditado pela Dover em 1962. Uma nova copia, iniclizmente nac da-
tada, ¢ a que apreciaremos em seguida.

Embora a autora apresente como objetivos da pesquisa apenas atrair oulros estu-
diosos para o assunto e ampliar o numero de aficionados déste passatempo, as pigiaas
introdutorias de Haddon e a coleta do material entre os mais diversos grupos tribais
oferecem interésse também aos etnologos, pesquisadores de campo e museologos, princi-
palmente aqueles que tem preocupacoes de ordem comparativa ou que se encontram as
voltas com problemas de terminologia e descricio de técnicas e artefatos.

Aos primeiros interessard a tentativa de Haddon de estabelecer uma tipologia pro-
viséria dos “cat’s-cradles”. Caracteriza assim um (ipo asidtico e europeu em que “two
strings pass around the back of each hand, and the crossing loops are taken up by the
middle fingers”, manipulado invariavelmente por duas pessoas; € um tipo oceanico ou
americano, executado individualmente, em que “there are no strings at the back of the
hand. and the crossing loops are taken up by the indices”. Haddon chama a atenc¢io para
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as implicacdes simbolicas do ultimo tipo, muitas vézes acompanhado de palavras ou
cantes, representando freqlientemente pessoas, incidentes ou objetos relacionados com
religiio, mitologia e magia. “These facts are interesting and suggest that we have here
to do with some symbolism that has in course of time become obscured. On the other
hand, it may merely be a pastime, and the figures and designs may be nothing more than
casual illustrations of mythology, as they are of innumerable natural objects”.

A autora apresenta 97 exemplos de “cat’s-cradles”, ilustra com desenhos claros e bem
representativos os varios movimentos necessarios para a obtencao da figura final, regis-
trando ainda a procedéncia e denominacao nativa das figuras e, sempre que possivel, o
nome ¢ significado dos movimentos. As dificuldades de coleta do material provavelmente
nao permitiram estabelecer as ocasioes em que tais “jogos” sao realizados, o que seria
de grande interésse. O trabalho é fartamente documentado do ponto de vista bibliografico
¢ ofercce bons subsidios para estudos do simbolismo entre sociedades tribais.

Thekla Hartmann
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ALFRED RUSSEL WALLACE: The Malay Archipelago. The Land of the Orang-
Utan and the Bird of Paradise. A Narrative of Travel with Studies of Man
and Nature. XVII 515 pags., 51 ilustr., 10 mapas. Dover Publications,
Inc. Nova Iorque, 1962. (Preco: US$ 2.00).

As excursoes de Wallace pelo Arquipélago Malaio entre 1854 e 1862 inscrevem-se
entre as mais notdavels emprésas das ciéncias naturais no século passado. O sibio regres-
sou a patria com uma cole¢do de 125.660 espécimes de animais, mormente insetos, muitos
dos quais até entao desconhecidos. Dezenas de trabalhos sébre ésse material apareceram
em revistas especializadas. A magnifica descricio da viagem, entremeada de observacdes
cientificas e destinada a um publico menos restrito, foi recebida com vivo interésse,
alcancando sucessivas edicoes, que se esgotavam em pouco tempo. A viagem coincidiu
com & ¢poca em que o autor concebeu a teoria da selecao natural, que induziu Darwin
a dar a conhecer a sua grande obra so6bre a origem das espécies, baseada na mesma
idela fundamental. Para o leitor de nossos dias interessado na histéria do pensamento
cientifico, o famoso livro de Wallace assume significagio especial na medida em que a
apresentacao dos dados ultrapassa o nivel simplesmente descritivo, sugerindo, embora
periuntoriamente, o alcance tedrico entrevisto pelo autor. O antropologo encontra af
paginas brilhantes, ricas em observacoes concretas sobre o aspecto fisico, a cultura ma-
teriat, a vida econdomica e os costumes de uma série de tribos nativas de téda a dArea.
Hd, inclusive, consideracoes de filosofia social e cultural. Um capitulo final sobre as
racas do arquipélago malaio traz como remate acerbas notas criticas sébre a civilizacao
europela, 1déias que contrastam com a euforia geral reinante no século dezenove face s
conquistas técnicas e intelectuais da época.

Com a reedicao dessa cldssica narrativa de viagem, num volume bem 1Impresso ¢
barato, a Dover Publications prestou aprecidvel servico aos estudiosos, especialmente a
juventude universitaria. Esta precisa ter acesso mais facil aos textos representativos do
periodo em que se lancaram os fundamentos da ciéncia moderna.

Egon Schaden



